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BAR COOLERS
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PROFESJONALNE URZADZENIA CHLODNICZE
PROFESSIONAL REFRIGERETORS AND FREEZERS



Sprzedaz napojéw musi by¢ rentowna. Decydujacym czynnikiem jet tu przejrzysta ekspozycja towaréw proponowanych klientom.
Waznym elementem jest jednocze$nie odpowiednio wytrzymata konstrukcja mebli chtodzacych, niezbedna w kontakcie

z ciezkimi skrzyniami do napojéw oraz beczkami.

The sale of beverages is a real money-maker. But to stimulate sales, it is essential that the beverages can be presented in a visible
and attractive fashion. At the same time, refrigeration appliances have to be durable and rugged enough to withstand contact

with heavy beverage crates and kegs.

« wszystko pod rekg i fatwo dostepne
everything at hand and easily accessible

« wzaleznosci od potrzeb z drzwiami lub szufladami
depending on the needs with doors or drawers

+  w komplecie z wlasnym chtodzeniem lub tez do nabycia
z gotowym zaworem rozpreznym do centralnego chtodzenia

complete with built-in cooling or with expansion valve ready
for remote cooling

Sterownik / Electronic control

Elektroniczne sterowanie z mozliwoscia recznej regulacji temperatury i systemem alarmowym.

Electronic control with manually regulate the tempereture and alarm system.

- Catosciowa izolacja korpusu chtodniczego pianowana PUR pod wysokim ci$nieniem
Overall insulation of refrigerant foam PUR under high pressure

- takie wykonanie gwarantuje wysoka izolacje « such performance guarantees high insulation and
i niskie zuzycie energii elektrycznej low electricity consumption

- rdzer ze spienionego poliuretanu ma duza - core from polyurethane foam has a high density
gestosc i wytrzymatos¢é mechaniczng and mechanical strength

Szeroki zakres temperatur pracy z mozliwoscia regulacji
A wide range of operating temperatures with adjustable

« temperatury wahaja sie od -2°C do +12°C « temperature range from -2°C to +12°C
« sterownik z mozliwoscia recznej regulacji « electronic control with the possibility of manual adjustment

Automatyczne rozmrazanie i odparowanie skroplin goragcym gazem
Automatic defrosting and evaporation of condensate using hot gas

« automatyczne samooczyszczanie sie instalacji « automatic self-cleaning cooling installation
chtodniczej np. lodu z parownika ice from evaporator

« wykorzystanie goracego gazu do odparowania - use hot gas into the evaporation reduces the
obniza zuzycie energii elektrycznej consumption of elestricity

Komora chlodnicza wykonana w wysokim standardzie higienicznym
Cooling chamber constructed to a high standard of hygiene

« dno komory z higienicznymi wyobleniami - « bottom with radial fluting for hygiene , whithout
zaokraglonymi naroznikami i krawedziami corner where soiling can accumulate
« higieniczne wykonanie utatwiajace « hygienic - bottom easy cleaning

czyszczenie
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Barowy st6t chtodniczy

2 x drzwi skrzydtowe i 1 komora zlewowa 300x500x300mm. Cyrkulacja chtodnego powietrza i regulacja
elektroniczna. Parownik obudowany blachg ze stali szlachetnej. Korpus chtodniczy pianowany PUR pod
cisnieniem. Wykonanie: wnetrze, front i blat ze stali szlachetnej. W blacie wanienka z kratka ociekowa

i odptywem. Bez baterii oraz nalewaka.

Bar cooler

Refrigerated counter with 2 doors and one basin, high-performance circulating air refrigeration and electronic
control system. Evaporator with easy-care and durable stainless steel panelling. High-pressure foam-packed
refrigeration carcass, inside is completely made of stainless steel. Also the fronts and the top. Deep-drawn
base with reinforced ribs and incline toward the drainage groove. Without bateries and funnel.

Wymiary / Dimensions: 1550%x700x980 mm (LxDxH)
Zasilanie elektr. / Electrics: 230V
Moc chtodnicza / Refrig. capacity
Z wiasnym chtodzeniem / with refrig. machine: ~ 440W temp. odpar.-10°C / 440W evap. temp. -10°C
Z centralnym chtodzeniem* / for central cooling:  300W temp. odpar.-10°C / 300W evap. temp. -10°C
Temperatura / Temperature: °C+2/+10
Czynnik chtodniczy / Refrigerant: R134A

Barowy st6t chtodniczy

2 x drzwi skrzydtowe i 2 komory zlewowe 300x500x300mm. Cyrkulacja chtodnego powietrza i regulacja
elektroniczna. Parownik obudowany blachg ze stali szlachetnej. Korpus chtodniczy pianowany PUR pod
ci$nieniem. Wykonanie: wnetrze, front i blat ze stali szlachetnej. W blacie wanienka z kratka ociekowg

i odptywem. Bez baterii oraz nalewaka.

Bar cooler

Refrigerated counter with 2 doors and 2 basins, high-performance circulating air refrigeration and electronic
control system. Evaporator with easy-care and durable stainless steel panelling. High-pressure foam-packed
refrigeration carcass, inside is completely made of stainless steel. Also the fronts and the top. Deep-drawn
base with reinforced ribs and incline toward the drainage groove. Without bateries and funnel.

Wymiary / Dimensions: 1950%x700x980 mm (LxDxH)
Zasilanie elektr. / Electrics: 230V
Moc chtodnicza / Refrig. capacity
Z wiasnym chtodzeniem / with refrig. machine: 440W temp. odpar. -10°C / 440W evap. temp. -10°C
Z centralnym chtodzeniem* / for central cooling:  300W temp. odpar. -10°C / 300W evap. temp. -10°C
Temperatura / Temperature: °C+2/+10
Czynnik chtodniczy / Refrigerant: R134A

Barowy st6t chtodniczy

drzwi skrzydtowe, 2 bloki 2 szuflad o wyskosci uzytkowej 345mm kazda i 2 komory zlewowe
300x500x300mm. Cyrkulacja chtodnego powietrza i regulacja elektroniczna. Parownik obudowany blacha
ze stali szlachetnej. Korpus chtodniczy pianowany PUR pod ci$nieniem. Wykonanie: wnetrze, front i blat
ze stali szlachetnej. W blacie wanienka z kratka ociekowa i odptywem. Bez baterii oraz nalewaka.

Bar cooler

Refrigerated counter with 1 doors, 2 sections of 2 drawers — useful height of each drawer 345mm and

2 basins, high-performance circulating air refrigeration and electronic control system. Evaporator with
easy-care and durable stainless steel panelling. High-pressure foam-packed refrigeration carcass, inside

is completely made of stainless steel. Also the fronts and the top. Deep-drawn base with reinforced ribs and
incline toward the drainage groove. Without bateries and funnel.

Wymiary / Dimensions: 2500x700x980 mm (LxDxH)
Zasilanie elektr. / Electrics: 230V
Moc chtodnicza / Refrig. capacity
Z wiasnym chtodzeniem / with refrig. machine: 440W temp. odpar. -10°C / 440W evap. temp. -10°C
Z centralnym chtodzeniem* / for central cooling: ~ 400W temp. odpar. -10°C / 400W evap. temp. -10°C
Temperatura / Temperature: °C+2/+10
Czynnik chtodniczy / Refrigerant: R134A

Barowy stot chtodniczy

3 bloki 2 szuflad o wyskosci uzytkowej 345mm kazda i 2 komory zlewowe 300x500x300mm. Cyrkulacja
chtodnego powietrza i regulacja elektroniczna. Parownik obudowany blachg ze stali szlachetnej. Korpus
chtodniczy pianowany PUR pod cisnieniem. Wykonanie: wnetrze, front i blat ze stali szlachetnej. W blacie
wanienka z kratkg ociekowa i odptywem. Bez baterii oraz nalewaka.

Bar cooler

Refrigerated counter with 3 sections of 2 drawers — useful height of each drawer 345mm and 2 basins,
high-performance circulating air refrigeration and electronic control system. Evaporator with easy-care

and durable stainless steel panelling. High-pressure foam-packed refrigeration carcass, inside is completely
made of stainless steel. Also the fronts and the top. Deep-drawn base with reinforced ribs and incline toward
the drainage groove. Without bateries and funnel.

Wymiary / Dimensions: 2500x700x980 mm (LxDxH)
Zasilanie elektr. / Electrics: 230V
Moc chtodnicza / Refrig. capacity
Z wiasnym chtodzeniem / with refrig. machine: 440W temp. odpar. -10°C / 440W evap. temp. -10°C
Z centralnym chtodzeniem* / for central cooling: ~ 400W temp. odpar. -10°C / 400W evap. temp. -10°C
Temperatura / Temperature: °C+2/+10
Czynnik chtodniczy / Refrigerant: R134A

Prezentujemy wybrane modele z gamy barowych stotéw chtodniczych, kolejne modele i detale mozna znalez¢ w naszym cenniku lub na www.krosno-metal.pl

This is an excerpt from our product range, further models and details can be found in our price list or on www.krosno-metal.pl



MEBLE ZE STALI NIERDZEWNEJ STOLY CHLODNICZE BR 95
STAINLESS STEEL FURNITURE REFRIGERATED COUNTERS BR 95

SCHLADZARKO
ZAMRAZARKI
SZOKOWE
BLAST CHILLERS
BLAST FREEZERS

BAROWE STOLY CHLODNICZE
BEVERAGE COUNTERS

SZAFY CHLODNICZE
I MROZNICZE
REFRIGERATORS

AND FREEZERS

STOLY CHLODNICZE KT
REFRIGERATED COUNTERS KT
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KROSNO-METAL Sp. z 0.0.
Skrytka pocztowa 7

Kamien 16m

PL 66-600 Krosno Odrzanskie
Tel. +48 68 38 33 -300

Fax. +48 68 38 33 - 301
e-mail: info@krosno-metal.pl

www.rilling.pl
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